
 

Unjárgga gielda/ 
Nesseby kommune 
 

Møteprotokoll

 
Utvalg: Gielddastivra/Kommunestyret 
Møtested: Nesseby rådhus, kommunestyresalen  
Dato: 05.11.2009 
Tid: 18:00 

 
 
 

Faste medlemmer som møtte: 
Navn Funksjon Representerer 
Jarle W. Andreassen MEDL FRP 
Magnhild Mathisen MEDL A 
Thore Andreas Sundfær MEDL TVP 

   Berit Ranveig Nilssen         NESTL                SFP  
 Inga Pettersen MEDL SFP 
Rolf Mathi Reisænen MEDL TVP 
Anne Grete Njuolla MEDL FRP 
Håkon Adolf Johnsen MEDL A 

 
Faste medlemmer som ikke møtte: 
Navn Funksjon Representerer 
   
   
   
Inger Anita Smuk MEDL H 
Inger Katrine Juuso LEDER TVP 
Jan Hansen MEDL A 
Knut Store MEDL A 
Anne Jorid Henriksen MEDL A 
   
Torgeir Olsen MEDL FRP 
   
   
   
Siv Irene Andersen MEDL A 
   

 
Varamedlemmer som møtte: 
Navn Møtte for Representerer 
Øystein Nilsen 
Jim Njuolla 
Leif Eberg Hansen 
Hanne Iversen 
Hilde Birgitte Store 
Astrid Siri 

Inger Katrine Juuso 
Torgeir Olsen 
Knut Store 
Jan Hansen 
Siv Irene Andersen 
Ann Jorid Henriksen 

TVP 
FRP 
A 
A 
A 
A 
 

   
 

Fra administrasjonen møtte: 
Navn Stilling 
Stian Lindgård 
Britt-Inger Olsen 

Rådmann 
Møtesekretær 
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Saksnr Innhold 

PS 09/28 Godkjenning av innkalling og saksliste 

PS 09/29 Referater 

RS 09/17 {Spam?} Oppstartsskriv selskapskontroll 

RS 09/18 Protokoll 29. sep + vedtak 

RS 09/19 VS: Løypemaskin 

PS 09/30 Etablering av Tana og Varanger museumssida/ revidert stiftelsesdokument 

PS 09/31 Tilskudd til Nora-senteret 2010 

PS 09/32 Søknad om midler til kjøp av løypemaskin 

PS 09/33 Utleie av plasser ved Nesseby Sjarkhavn 

PS 09/34 Handlingsplan for Trafikksikkerhet 2010 - 2013 

PS 09/35 Regulering av kommunale gebyrer for teknisk virksomhet 2010 

PS 09/36 Egenbetaling for hjemmetjenester 2010 

PS 09/37 Betalingssatser for institusjonsopphold 2010 

PS 09/38 Innsparinger PLO 

PS 09/39 Plan for selskapskontroll Unjárgga gielda/Nesseby kommune 2009-2012 

PS 09/40 Tertialrapport 2 – 2009 
 
 
Hanne Iversen og Øystein Nilsen valgt til å underskrive protokollen sammen med varaordfører Berit Ranveig 
Nilssen. 
 
 
Sissel Mietinen, sekretariatsleder i Kontrollutvalgan IS orienterte  om kontrollutvalgenes oppgaver.
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PS 09/28 Godkjenning av innkalling og saksliste 

Saksprotokoll i Gielddastivra/Kommunestyret - 05.11.2009  

 
Vedtak: 
 
Innkalling og saksliste godkjent. 
 
 
 

PS 09/29 Referater 

Saksprotokoll i Gielddastivra/Kommunestyret - 05.11.2009  

Behandling: 
 
Referatsakene tatt til etterretning. 
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RS 09/17 {Spam?} Oppstartsskriv selskapskontroll 

RS 09/18 Protokoll 29. sep + vedtak 

RS 09/19 VS: Løypemaskin 
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PS 09/30 Etablering av Tana og Varanger museumssida/ revidert stiftelsesdokument 

Administrasjonens innstilling 

1. Stiftelsen DEANU JA VÁRJJAT MUSEASIIDA/TANA OG VARANGER MUSEUMSSIIDA 
vedtas etablert. 

2. Det vedtas følgende endringer og presiseringer i forhold til vedlagte stiftelsesdokument med 
vedlegg datert 5.10.2009; 

 
 
 

• Nesseby kommunes samlede årlige tilskudd til stiftelsen settes til kr. xxxxxx,- fra 
01.01.10.  Endringer i tilskuddet vurderes i årlige i kommunes budsjettprosess.  

• Nesseby kommune v/ rådmannen framforhandler leieavtale med stiftelsen. Herunder skal 
leiepris med eller uten tjenester i forhold til forvaltning, drift og vedlikehold vurderes. 

• Det er en klar forutsetning at direktør/ administrativ leder av stiftelsen har sitt 
arbeidssted i Varangerbotn ved Varanger Samiske Museum.  

 
3. Som opprettere av stiftelsen DEANU JA VÁRJJAT MUSEASIIDA/TANA OG VARANGER 

MUSEUMSSIIDA står Sámediggi/Sametinget, Unjárgga gielda/Nesseby kommune, Deanu 
gielda/Tana kommune og Mátta Várjjat gielda/Sør-Varanger kommune. Sámediggi/Sametinget 
innkaller til stiftelsesmøte umiddelbart etter samtlige vedtak er fattet. 

4. Styrets arbeid med etablering av stiftelsen følger tidligere vedtak i kommunestyret, med planlagt 
virksomhetsoverdragelse fra 1.1.2010.  

5. Nesseby kommune stiller til rådighet kr 25.000,- av grunnkapital til opprettelse av Stiftelsen 
DEANU JA VÁRJJAT MUSEASIIDA/TANA OG VARANGER MUSEUMSSIIDA. Dette er 
også i tråd med Stiftelsesloven og i tråd med våre forpliktelser i Stiftelsesdokumentet. Beløpet 
belastes konto ”etter kommunestyret bestemmesle” Beløpet vil bli utbetalt så snart stiftelsen har 
organisasjonsnummer og bankkonto oppgis.  

 
 
. 
 
 
 
 
 
 

Saksprotokoll i Ovdagoddi/Formannskapet - 02.11.2009  

Behandling: 
 
Forslag fra Jarle Andreassen: 
 

6. Stiftelsen DEANU JA VÁRJJAT MUSEASIIDA/TANA OG VARANGER MUSEUMSSIIDA 
vedtas etablert. 

7. Det vedtas følgende endringer og presiseringer i forhold til vedlagte stiftelsesdokument med 
vedlegg datert 5.10.2009; 

 
• Nesseby kommunes samlede årlige tilskudd til stiftelsen settes til kr. 800.000.- fra 

01.01.10.  Endringer i tilskuddet vurderes årlig i kommunens budsjettprosess.  
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• Nesseby kommune v/ rådmannen framforhandler leieavtale med stiftelsen. Herunder skal 
leiepris med eller uten tjenester i forhold til forvaltning, drift og vedlikehold vurderes. 

• Det er en klar forutsetning at direktør/ administrativ leder av stiftelsen har sitt 
arbeidssted i Varangerbotn ved Varanger Samiske Museum.  

 
8. Som opprettere av stiftelsen DEANU JA VÁRJJAT MUSEASIIDA/TANA OG VARANGER 

MUSEUMSSIIDA står Sámediggi/Sametinget, Unjárgga gielda/Nesseby kommune, Deanu 
gielda/Tana kommune og Mátta Várjjat gielda/Sør-Varanger kommune. Sámediggi/Sametinget 
innkaller til stiftelsesmøte umiddelbart etter samtlige vedtak er fattet. 

9. Styrets arbeid med etablering av stiftelsen følger tidligere vedtak i kommunestyret, med planlagt 
virksomhetsoverdragelse fra 1.1.2010.  

10. Nesseby kommune stiller til rådighet kr 25.000,- av grunnkapital til opprettelse av Stiftelsen 
DEANU JA VÁRJJAT MUSEASIIDA/TANA OG VARANGER MUSEUMSSIIDA. Dette er 
også i tråd med Stiftelsesloven og i tråd med våre forpliktelser i Stiftelsesdokumentet. Beløpet 
belastes konto ”etter kommunestyret bestemmesle” Beløpet vil bli utbetalt så snart stiftelsen har 
organisasjonsnummer og bankkonto oppgis.  

 
 
Votering: 
 
Jarle Andreassens forslag enstemmig vedtatt.  
 
 
 
Innstillingen til kommunestyret lyder som følger: 
 

11. Stiftelsen DEANU JA VÁRJJAT MUSEASIIDA/TANA OG VARANGER MUSEUMSSIIDA 
vedtas etablert. 

12. Det vedtas følgende endringer og presiseringer i forhold til vedlagte stiftelsesdokument med 
vedlegg datert 5.10.2009; 

 
• Nesseby kommunes samlede årlige tilskudd til stiftelsen settes til kr. 800.000.- fra 

01.01.10.  Endringer i tilskuddet vurderes årlig i kommunens budsjettprosess.  
• Nesseby kommune v/ rådmannen framforhandler leieavtale med stiftelsen. Herunder skal 

leiepris med eller uten tjenester i forhold til forvaltning, drift og vedlikehold vurderes. 
• Det er en klar forutsetning at direktør/ administrativ leder av stiftelsen har sitt 

arbeidssted i Varangerbotn ved Varanger Samiske Museum.  
 

13. Som opprettere av stiftelsen DEANU JA VÁRJJAT MUSEASIIDA/TANA OG VARANGER 
MUSEUMSSIIDA står Sámediggi/Sametinget, Unjárgga gielda/Nesseby kommune, Deanu 
gielda/Tana kommune og Mátta Várjjat gielda/Sør-Varanger kommune. Sámediggi/Sametinget 
innkaller til stiftelsesmøte umiddelbart etter samtlige vedtak er fattet. 

14. Styrets arbeid med etablering av stiftelsen følger tidligere vedtak i kommunestyret, med planlagt 
virksomhetsoverdragelse fra 1.1.2010.  

15. Nesseby kommune stiller til rådighet kr 25.000,- av grunnkapital til opprettelse av Stiftelsen 
DEANU JA VÁRJJAT MUSEASIIDA/TANA OG VARANGER MUSEUMSSIIDA. Dette er 
også i tråd med Stiftelsesloven og i tråd med våre forpliktelser i Stiftelsesdokumentet. Beløpet 
belastes konto ”etter kommunestyret bestemmesle” Beløpet vil bli utbetalt så snart stiftelsen har 
organisasjonsnummer og bankkonto oppgis.  
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Áššeprotokolla Gielddastivra/Kommunestyret - 05.11.2009  

Meannudeapmi: 
 
Evttohus Øystein Nilsenis: 
 
Unjárgga gielda mearrida ii buktit 2010 doaibmadoarjja/lassidoarjja loguid.  Gieldda doaibmadoarjja boahtá ovdan  
maŋŋá go Unjárgga gielda lea šiehtadan doaibmašiehtadusa ja vistteláigušiehtadusa ođđa museasiiddain. 
 
Jienasteapmi: 
 
Øystein Nilsena evttohus mearriduvvui 11 jienain 3 jiena vuostá mat jienastuvvojedje ovdagotti 
mearrádusevttohussii. 
 
 
Mearrádus čuodjá ná: 
 
Unjárgga gielda mearrida ii buktit 2010 doaibmadoarjja/lassidoarjja loguid.  Gieldda doaibmadoarjja boahtá ovdan  
maŋŋá go Unjárgga gielda lea šiehtadan doaibmašiehtadusa ja vistteláigušiehtadusa ođđa museasiiddain. 
 
 
 

Saksprotokoll i Gielddastivra/Kommunestyret - 05.11.2009  

Behandling: 
 
Forslag fra Øystein Nilsen: 
 
Nesseby kommune vedar ikke å tallfeste kommunens driftstilskudd/bidrag for 2010.  Kommunens driftstilskudd vil 
framkomme etter at Nesseby kommune har framhandlet en driftsavtale og husleieavtale med den nye 
museumssiidaen. 
 
Votering: 
 
Øystein Nilsens forslag vedtatt med 11 mot 3 stemmer som ble avgitt for formannskapets innstilling. 
 
 
Vedtaket lyder som følger: 
 
Nesseby kommune vedtar ikke å tallfeste kommunens driftstilskudd/bidrag for 2010.  Kommunens driftstilskudd vil 
framkomme etter at Nesseby kommune har framhandlet en driftsavtale og husleieavtale med den nye 
museumssiidaen. 
 
 
 
 

PS 09/31 Tilskudd til Nora-senteret 2010 

Administrasjonens innstilling 

Norasenteret innvilges tilskudd for 2010 med kr 25.000,-. Beløpet utgiftsføres konto ”Etter 
kommunestyrets bestemmelse”. Beløpet belastes budsjettet for 2010. 
 

Áššeprotokolla Ovdagoddi/Formannskapet - 02.11.2009  

Meannudeapmi: 
 
Mearrádusevttohus buorrindohkkehuvvui ovttajienalaččat. 
 
 
Mearrádusevttohus gielddastivrii čuodjá ná: 
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Juollodit Norasenteret:ii doarjja jahkái 2010 kr 25.000,-. Ruhta golloduvvo kontos ”Gielddastivrra mearrádusaid 
mielde”. Ruhta váldo  2010 bušeahttas. 
 
 

Saksprotokoll i Ovdagoddi/Formannskapet - 02.11.2009  

Behandling: 
 
Innstillingen  enstemmig vedtatt. 
 
 
Innstillingen til kommunestyret lyder som følger: 
 
Norasenteret innvilges tilskudd for 2010 med kr 25.000,-. Beløpet utgiftsføres konto ”Etter kommunestyrets 
bestemmelse”. Beløpet belastes budsjettet for 2010. 
 
 
 

Áššeprotokolla Gielddastivra/Kommunestyret - 05.11.2009  

Meannudeapmi: 
 
Ovdagotti mearrádusevttohus buorrindohkkehuvvui ovttajienalaččat. 
 
 
Mearrádus čuodjá ná: 
 
Juollodit Norasenteret:ii doarjja jahkái 2010 kr 25.000,-. Ruhta golloduvvo kontos ”Gielddastivrra mearrádusaid 
mielde”. Ruhta váldo  2010 bušeahttas. 
 
 

Saksprotokoll i Gielddastivra/Kommunestyret - 05.11.2009  

Behandling: 
 
Formannskapets innstilling enstemmig vedtatt. 
 
 
Vedtaket lyder som følger: 
 
Norasenteret innvilges tilskudd for 2010 med kr 25.000,-. Beløpet utgiftsføres konto ”Etter kommunestyrets 
bestemmelse”. Beløpet belastes budsjettet for 2010. 
 
 
 
 

PS 09/32 Søknad om midler til kjøp av løypemaskin 

Administrasjonens innstilling 

1. Formannskapet foreslår å støtte innkjøp av løypemaskin. 
2. Nesseby kommunes tilskudd til  løypemaskinen settes til kr. 123 000,-, som dekkes inn 

ved at konto ”Kommunestyrets bevilgingsreserve” belastes med kr. 123 000,- 
3. Lag- og foreninger i Nesseby kommune inviteres til å gå inn med andel i maskinen. 
4. Det gjøres avtale med leverandør av maskinen om opplæring i bruk og vedlikehold. 
5. Forutsetningen for Nesseby kommunes deltakelse, er at maskinen fullfinansieres innen 

31.12.2009. 
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Áššeprotokolla  -  Ovdagoddi/Formannskapet - 19.05.2009  

Meannudeapmi: 
 
Hálddahus nuppástuhttii mearrádusevttohus čoahkkimis. Ođđa mearrádusevttohus čuodjá ná: 
 

1. Ovdagoddi mearrida searvat oastit čuoiganláhttomášiinna ovttasráđi báikkálaš 
servviiguin ja lihtuiguin. 

2. Unjárgga valáštallansearvi šaddá formálalaš mášiidnaeaiggát. Eaktudit eará lihtut ja 
searvvit besset luoikkahit dahje láiguhit čuoiganláhttumášiidna. 

3. Unjárgga gieldda oassi čuoiganláhttomášiinnas biddjo 250 000,- ru, ja gokčajuvvo 
kontuin ”Ovdagotti juolludanliigeruđat” mas váldo 45 000,- ru ja ”Gielddastivrra 
juolludanliigeruđain” váldo 205 000,- ru. 

  
4. Dát juolludeamit mielddisbuktet ahte sihke ovdagotti ja gielddastivrra 

juolludanliigeruđat leat geavahuvvon buot jagis 2009. 
5. Searvvit ja lihtut Unjárgga gielddas bovdejuvvojit searvat osiiguin mášiidnii, ja vejolaš 

olggobeal` ruhtadeapmi biddjojuvvojit servviid ja lihtuid searvan oassin. 
6. Ásahuvvojit detáljalaš ja konkrehtalaš soahpamušat mášiinna geavaheddjiiguin dainna 

ulbmiliin ahte ahtanuššat doaibma ja divudanolggosgoluid, ja searvvit/lihtut geat servet 
ožžot ruđalaš ovdamuniid mášiinna láigoheamis. 

7. Dahkko soahpamuš mášiinna vuovdiin mii guoská oahpahit mášiinna geavaheami ja 
dikšuma. 

8. Eaktun ahte Unjárgga gielda searvá, lea ahte mášiidna ollislaččat ruhtaduvvo áigemearis 
31.12.2009. 

 
 
 

Mearrádusevttohus buorrindohkkehuvvui ovttajienalaččat. 
 
 
Mearrádusevttohus gielddastivrii čuodjá ná: 
 

1. Ovdagoddi mearrida searvat oastit čuoiganláhttomášiinna ovttasráđi báikkálaš 
servviiguin ja lihtuiguin. 

2. Unjárgga valáštallansearvi šaddá formálalaš mášiidnaeaiggát. Eaktudit eará lihtut ja 
searvvit besset luoikkahit dahje láiguhit čuoiganláhttumášiidna. 

3. Unjárgga gieldda oassi čuoiganláhttomášiinnas biddjo 250 000,- ru, ja gokčajuvvo 
kontuin ”Ovdagotti juolludanliigeruđat” mas váldo 45 000,- ru ja ”Gielddastivrra 
juolludanliigeruđain” váldo 205 000,- ru. 

  
4. Dát juolludeamit mielddisbuktet ahte sihke ovdagotti ja gielddastivrra 

juolludanliigeruđat leat geavahuvvon buot jagis 2009. 
5. Searvvit ja lihtut Unjárgga gielddas bovdejuvvojit searvat osiiguin mášiidnii, ja vejolaš 

olggobeal` ruhtadeapmi biddjojuvvojit servviid ja lihtuid searvan oassin. 
6. Ásahuvvojit detáljalaš ja konkrehtalaš soahpamušat mášiinna geavaheddjiiguin dainna 

ulbmiliin ahte ahtanuššat doaibma ja divudanolggosgoluid, ja searvvit/lihtut geat servet 
ožžot ruđalaš ovdamuniid mášiinna láigoheamis. 

7. Dahkko soahpamuš mášiinna vuovdiin mii guoská oahpahit mášiinna geavaheami ja 
dikšuma. 

8. Eaktun ahte Unjárgga gielda searvá, lea ahte mášiidna ollislaččat ruhtaduvvo áigemearis 
31.12.2009. 
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Saksprotokoll i Ovdagoddi/Formannskapet - 19.05.2009  

Behandling: 
 
Administrasjonen endret innstillingen i møte.  Ny innstilling lyder som følger: 
 

1. Formannskapet vedtar å gå til innkjøp av brukt løypemaskin i samarbeid med lokale lag 
og foreninger. 

2. Nesseby idrettsforening blir formell eier av maskinen.  Det forutsettes at andre lag og 
foreninger i kommunen får låne eller leie løypemaskinen. 

3. Nesseby kommunes andel av løypemaskinen settes til kr. 250 000,-, som dekkes inn ved 
at konto ”Formannskapets bevilgningsreserve” belastes med kr 45 000,- og 
”Kommunestyrets bevilgingsreserve” belastes med kr. 205 000,- 

4. Disse bevilgningene medfører at både formannskapets bevilgningsreserve og 
kommunestyrets bevilgningsreserve brukes opp for år 2009. 

5. Lag- og foreninger i Nesseby kommune inviteres til å gå inn med andel i maskinen, og 
event. ekstern finansiering som de mottar inngår som deres andel. 

6. Det inngås detaljerte og konkrete avtaler med brukerne av maskinen med hensyn til 
dekning av kostnader til drift og vedlikehold, og lag/forening som går inn med andel i 
maskinen tilgodeses med hensyn til leiekostnad 

7. Det gjøres avtale med leverandør av maskinen om opplæring i bruk og vedlikehold. 
8. Forutsetningen for Nesseby kommunes deltakelse, er at maskinen fullfinansieres innen 

31.12.2009. 
 
Innstillingen enstemmig vedtatt. 
 
 
Innstillingen til kommunestyret lyder som følger: 
 

1. Formannskapet vedtar å gå til innkjøp av brukt løypemaskin i samarbeid med lokale lag 
og foreninger. 

2. Nesseby idrettsforening blir formell eier av maskinen.  Det forutsettes at andre lag og 
foreninger i kommunen får låne eller leie løypemaskinen. 

3. Nesseby kommunes andel av løypemaskinen settes til kr. 250 000,-, som dekkes inn ved 
at konto ”Formannskapets bevilgningsreserve” belastes med kr 45 000,- og 
”Kommunestyrets bevilgingsreserve” belastes med kr. 205 000,- 

4. Disse bevilgningene medfører at både formannskapets bevilgningsreserve og 
kommunestyrets bevilgningsreserve brukes opp for år 2009. 

5. Lag- og foreninger i Nesseby kommune inviteres til å gå inn med andel i maskinen, og 
event. ekstern finansiering som de mottar inngår som deres andel. 

6. Det inngås detaljerte og konkrete avtaler med brukerne av maskinen med hensyn til 
dekning av kostnader til drift og vedlikehold, og lag/forening som går inn med andel i 
maskinen tilgodeses med hensyn til leiekostnad 

7. Det gjøres avtale med leverandør av maskinen om opplæring i bruk og vedlikehold. 
8. Forutsetningen for Nesseby kommunes deltakelse, er at maskinen fullfinansieres innen 

31.12.2009. 
 
 
 
 
 
 
 

Áššeprotokolla  Gielddastivra/Kommunestyret - 22.06.2009  

Meannudeapmi: 
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 Thore Sundfær evttohii: 
 
Ášši maŋiduvvo. Ruhtadeapmi ođđasit árvvoštallojuvvo go ođđa momsabuhtadusortnet lea čielgan.   
 
Jienasteapmi: 
 
Thore Sundfæra evttohus buorrindohkkehuvvui ovttajienalaččat. 
 
 
Mearrádus čuodjá ná: 
 
Ášši maŋiduvvo. Ášši maŋiduvvo.  Ruhtadeapmi ođđasit árvvoštallojuvvo go ođđa momsabuhtadusortnet lea 
čielgan.   

 

 

Saksprotokoll i Gielddastivra/Kommunestyret - 22.06.2009  

Behandling: 
 
Forslag fra Thore Sundfær: 
 
Saken utsettes.  Det gjøres ny vurdering av finansieringa etter at den nye momskompensasjonsordningen er klarlagt. 
 
 
Votering: 
 
Thore Sundfærs forslag enstemmig vedtatt. 
 
 
 
Vedtaket lyder som følger: 
 
Saken utsettes.  Det gjøres ny vurdering av finansieringa etter at den nye momskompensasjonsordningen er klarlagt. 
 
 
 
 
 

Áššeprotokoalla Ovdagoddi/Formannskapet - 20.10.2009  

Meannudeapmi: 
 
Oktasaševttohus: 
 
1. Ovdagoddi mieđiha addit doarjaga oastit ođđa čuoiganláhttomášiidna. 
2. Unjárgga gieldda oassi čuoiganláhttomášiinnas biddjo 250 000,- ru, ja gokčajuvvo kontuin ”Gielddastivrra 
juolludanliigeruđat” ja 15 000,- ru mii váldo kontos ”Ovdagotti mearrádus”. 
 
Čuoggát 3, 4 ja 5 nu mo mearrádusevttohus. 
 
 
Jienasteapmi: 
 
Oktasaševttohus mearriduvvui ovttajienalaččat. 
 
 
Mearrádusevttohus gielddastivrii čuodjá ná: 
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1. Ovdagoddi mieđiha addit doarjaga oastit ođđa čuoiganláhttomášiidna. 
2. Unjárgga gieldda oassi čuoiganláhttomášiinnas biddjo 250 000,- ru, ja gokčojuvvo   

kontuin ”Gielddastivrra juolludanliigeruđat” ja 15 000,- ru mii váldo kontos ”Ovdagotti 
mearrádusa vuođul”. 

3. Searvvit ja lihtut Unjárgga gielddas bovdejuvvojit searvat osiiguin mášiidnii. 
4. Dahkko soahpamuš mášiinna vuovdiin mii guoská oahpahit mášiinna geavaheami ja 

dikšuma. 
5. Eaktun ahte Unjárgga gielda searvá, lea ahte mášiidna ollislaččat ruhtaduvvo áigemearis 

31.12.2009. 
 

 

Saksprotokoll i Ovdagoddi/Formannskapet - 20.10.2009  

Behandling: 
 
Fellesforslag: 
 
1. Formannskapet støtter innkjøp av løypemaskin 
2. Nesseby kommunes tilskudd til løypemaskin settes til kr 205 000,- som dekkes inn ved konto ”Kommunestyrets 
bevilgningsreserve og kr 15 000,- som dekkes inn ved konto etter ”Formannskapets bestemmelse” 
 
Pkt. 3, 4 og 5 som innstillingen. 
 
 
Votering: 
 
Fellesforslaget enstemmig vedtatt. 
 
 
Innstillingen til kommunestyret lyder som følger: 
 

1. Formannskapet foreslår å støtte innkjøp av løypemaskin. 
2. Nesseby kommunes tilskudd til  løypemaskinen settes til kr. 205 000,-, som dekkes inn 

ved konto ”Kommunestyrets bevilgingsreserve” og kr 15 000,- som dekkes inn ved 
konto ”Etter formannskapets bestemmelse”. 

3. Lag- og foreninger i Nesseby kommune inviteres til å gå inn med andel i maskinen. 
4. Det gjøres avtale med leverandør av maskinen om opplæring i bruk og vedlikehold. 
5. Forutsetningen for Nesseby kommunes deltakelse, er at maskinen fullfinansieres innen 

31.12.2009. 
 
 

Áššeprotokolla Gielddastivra/Kommunestyret - 05.11.2009  

Meannudeapmi: 
 
Ovdagotti mearrádusevttohus buorrindohkkehuvvui ovttajienalaččat. 
 
 
Vedtaket lyder som følger: 
 

6. Ovdagoddi mieđiha addit doarjaga oastit ođđa čuoiganláhttomášiidna. 
7. Unjárgga gieldda oassi čuoiganláhttomášiinnas biddjo 250 000,- ru, ja gokčojuvvo   

kontuin ”Gielddastivrra juolludanliigeruđat” ja 15 000,- ru mii váldo kontos ”Ovdagotti 
mearrádusa vuođul”. 

8. Searvvit ja lihtut Unjárgga gielddas bovdejuvvojit searvat osiiguin mášiidnii. 
9. Dahkko soahpamuš mášiinna vuovdiin mii guoská oahpahit mášiinna geavaheapmái ja 

dikšumii. 
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10. Eaktun ahte Unjárgga gielda searvá, lea ahte mášiidna ollislaččat ruhtaduvvo áigemearis 
31.12.2009. 
 

 
 

Saksprotokoll i Gielddastivra/Kommunestyret - 05.11.2009  

Behandling: 
 
Formannskapets innstilling enstemmig vedtatt. 
 
 
Vedtaket lyder som følger: 
 

1. Formannskapet foreslår å støtte innkjøp av løypemaskin. 
2. Nesseby kommunes tilskudd til  løypemaskinen settes til kr. 205 000,-, som dekkes inn 

ved konto ”Kommunestyrets bevilgingsreserve” og kr 15 000,- som dekkes inn ved 
konto ”Etter formannskapets bestemmelse”. 

3. Lag- og foreninger i Nesseby kommune inviteres til å gå inn med andel i maskinen. 
4. Det gjøres avtale med leverandør av maskinen om opplæring i bruk og vedlikehold. 
5. Forutsetningen for Nesseby kommunes deltakelse, er at maskinen fullfinansieres innen 

31.12.2009. 
 
 
 

PS 09/33 Utleie av plasser ved Nesseby Sjarkhavn 

Administrasjonens innstilling 

Punkt 3 i vedtektene for Nesseby Sjarkhavn endres til: 
 
Leiesum kr. 2.600 pr. år for fartøyer som blir brukt til ervervsmessig fiske. 
For fritidsbåter er årlig leiesum kr. 9.600, tilsvarende kr. 800 pr. mnd. 
 

Áššeprotokolla  Ovdagoddi/Formannskapet - 20.10.2009  

Meannudeapmi: 
 
Oktasaševttohus: 
 
Njuolggadusat – Unjárgga šárkkahámmana láigohaneavttut 
Ođđa čuoggis 3: 
 
Láigosubmi jahkái oktan elrávdnjiin lea kr 4 000 fatnasiin mat geavahuvvojit guolástanfatnasin. Láigosubmi 
ásttoáiggefatnasiin lea jahkái kr. 12 000,- ,  kr 1 000,- mánnui. 
Láigu indeksaheivehallajuvvo jahkásaččat. 
 
Ođđa čuoggis 13: 
Eretcealkimis ásttoáiggefatnasiid galgá čálalaččat addit čálalaš varrehusa okta mánnui. 
 
Lasáhus čuoggis 13: 
Unjárgga fátnasiin lea ovdamunni. 
 
 
 
Jienasteapmi: 
 
Oktasaševttohus buorrindohkkehuvvui ovttajienalaččat. 
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Innstillingen til kommunestyret lyder som følger: 
 
Vedtekter – leievilkår for Nesseby sjarkhavn 
Nytt punkt 3: 
 
Leiesum inklusiv strøm kr 4 000,- pr. år for fartøyer som blir brukt til ervervsmessig fiske.  Leiesum for fritidsbåter 
kr 12 000,- pr år tilsvarende kr 1 000,- pr. mnd. 
Leien indeksreguleres årlig. 
 
Nytt punkt. 13: 
Oppsigelse for fritidsbåter 1 mnd skriftlig varsel. 
 
Tillegg til punkt. 13: 
Båter fra Nesseby kommune har fortrinnsrett. 
 
 

Saksprotokoll i Ovdagoddi/Formannskapet - 20.10.2009  

Behandling: 
 
Fellesforslag: 
 
Vedtekter – leievilkår for Nesseby sjarkhavn 
Nytt punkt 3: 
 
Leiesum inklusiv strøm kr 4 000,- pr. år for fartøyer som blir brukt til ervervsmessig fiske.  Leiesum for fritidsbåter 
kr 12 000,- pr år tilsvarende kr 1 000,- pr. mnd. 
Leien indeksreguleres årlig. 
 
Nytt punkt. 13: 
Oppsigelse for fritidsbåter 1 mnd skriftlig varsel. 
 
Tillegg til punkt. 13: 
Båter fra Nesseby kommune har fortrinnsrett. 
 
 
 
Votering: 
 
Fellesforslag enstemmig vedtatt. 
 
 
Innstillingen til kommunestyret lyder som følger: 
 
Vedtekter – leievilkår for Nesseby sjarkhavn 
Nytt punkt 3: 
 
Leiesum inklusiv strøm kr 4 000,- pr. år for fartøyer som blir brukt til ervervsmessig fiske.  Leiesum for fritidsbåter 
kr 12 000,- pr år tilsvarende kr 1 000,- pr. mnd. 
Leien indeksreguleres årlig. 
 
Nytt punkt. 13: 
Oppsigelse for fritidsbåter 1 mnd skriftlig varsel. 
 
Tillegg til punkt. 13: 
Båter fra Nesseby kommune har fortrinnsrett. 
 
 
 
 

Side 15 av 31 



Áššeprotokolla Gielddastivra/Kommunestyret - 05.11.2009  

Meannudeapmi: 
 
Inga Pettersena evttohus: 
 
Ođđa čuokkis 3: 
 
Láigosupmi jahkái oktan elrávnnjiin lea kr. 4 000,-  fatnasiin mat geavahuvvojit guolástanfanasin.  
Asttoáiggefatnasiid láigosupmi lea kr. 6 000,- fástida kr. 500,- mánnui. 
 
Jienasteapmi: 
 
Inga Pettersena evttohus buorrindohkkehuvvui  9 jienain  5 jiena vuostá  mii jienastuvvui ovdagotti mearrádusa 
mielde. 
 
 
Jarle Andreassena evttohus: 
 
Ođđa čuokkis  1: 
 
Unjárgga gieldda asttoáiggefatnasat guhte vuvdet vástideaddji astoáiggefatnasiid guolleeari sáhttet ohcat 
govdokáijii saji. Haddi mearriduvvo  kr. 4 000,-jahkái dán joavkkus. Eaktun lea ahte sii eai hehtte  guolásteddjiid 
geain lea guolásteapmi eallinláibin. Unjárgga guolásteddjiin lea ovdamunni. 
 
Jienasteapmi: 
 
Jarle Andreassena evttohus ovttajienalaččat buorrindohkkehuvvui. 
 
 
Berit Ranveig Nilssen evttohii: 
 
Gielddastivra dáhttu ahte Unjárgga šárkahámmana njuolggadusat árvvoštallojit ja boahtá ođđa áššin gielddastivrii. 
 
Jienasteapmi: 
 
Berit Ranveig Nilssena evttohus ovttajienalaččat buorrindohkkehuvvui. 
 
 
Mearrádus čuodjá ná: 
 
Gielddastivra dáhttu ahte Unjárgga šárkahámmana njuolggadusat árvvoštallojit ja boahtá ođđa áššin gielddastivrii. 
 
 
 
 
 

Saksprotokoll i Gielddastivra/Kommunestyret - 05.11.2009  

Behandling: 
 
Forslag fra Inga Pettersen: 
 
Nytt pkt. 3: 
 
Leiesum inklusiv strøm kr 4 000,- pr. år for fartøyer som blir brukt til ervervsmessig fiske.  
Leiesum for fritidsbåter kr 6 000,- pr. år tilsvarende kr 500,- pr. mnd. 
 
Votering: 
 
Inga Pettersens forslag vedtatt med 9 mot 5 stemmer som ble avgitt for formannskapets innstilling. 
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Forslag fra Jarle Andreassen: 
 
Nytt pkt. 1: 
 
Fritidsbåter fra Nesseby som leverer fisk tilsvarende kvote for fritidsbåter kan søke om plass på flytebrygga. Pris 
fastsettes til kr 4 000,- pr. år for denne gruppa.  Dette under forutsetning at de ikke er til fortrengsel for 
yrkesfiskere.  Yrkesfiskere fra Nesseby har fortrinnsrett. 
 
Votering: 
 
Jarle Andreassens forslag enstemmig vedtatt. 
 
 
Forslag fra Berit Ranveig Nilssen: 
 
Kommunestyret ber om at vedtektene for Nesseby sjarkhavn evalueres og settes opp som ny sak til kommunestyret. 
 
Votering: 
 
Berit Ranveig Nilssens forslag enstemmig vedtatt. 
 
 
 
Vedtaket lyder som følger: 
 
Kommunestyret ber om at vedtektene for Nesseby sjarkhavn evalueres og settes opp som ny sak til kommunestyret. 
 
 
 
 
 
 
 

PS 09/34 Handlingsplan for Trafikksikkerhet 2010 - 2013 

Administrasjonens innstilling 

Saken legges fram uten innstilling.  Rådmannen fremmer forslag til vedtak på 
Formannskapsmøtet. 

Áššeprotokolla Ovdagoddi/Formannskapet - 02.11.2009  

Meannudeapmi: 

Ovdagotti mearrádusevttohus gielddastivrii: 

Unjárgga gielda mearrida ovddiduvvon johtolatvuođaplána 2010-2013 
 
 
Mearrádusevttohus gielddastivrii čuodjá ná: 
 
Unjárgga gielda mearrida ovddiduvvon johtolatvuođaplána 2010-2013 
 

 

Saksprotokoll i Ovdagoddi/Formannskapet - 02.11.2009  

Behandling: 

Formannskapets innstilling til k.styre. 

Nesseby kommune vedtar den fremlagte trafikksikkerhetsplan 2010-2013 
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Innstillingen til kommunestyret lyder som følger: 
 
Nesseby kommune vedtar den fremlagte trafikksikkerhetsplan 2010-2013 
 
 
 
 

Áššeprotokolla Gielddastivra/Kommunestyret - 05.11.2009  

Meannudeapmi:  
 
Ovdagotti mearrádusevttohus buorrindohkkehuvvui ovttajienalaččat. 
 
 
Mearrádus čuodjá ná: 
 
Unjárgga gielda mearrida ovddiduvvon johtolatsihkkarvuođaplána 2010-2013 
 
 

Saksprotokoll i Gielddastivra/Kommunestyret - 05.11.2009  

Behandling:  
 
Formannskapets innstilling enstemmig vedtatt. 
 
 
Vedtaket lyder som følger: 
 
Nesseby kommune vedtar den fremlagte trafikksikkerhetsplan 2010-2013 
 
 
 
 

PS 09/35 Regulering av kommunale gebyrer for teknisk virksomhet 2010 

Administrasjonens innstilling 

Kommunestyret vedtar det fremlagte forslag til Gebyrregulativ 2010.  

Áššeprotokolla Ovdagoddi/Formannskapet - 20.10.2009  

Berit Ranveig Nilssen fertii guođđit sajistis, várrelahttu Inga Pettersen válddii saji. 
 
Meannudeapmi:  
 
Torgeir Olsen evttohii: 
 
Eai rievdadeamit gieldda divvagiin. 
 
 
Jienasteapmi: 
 
Mearrádusevttohus mearriduvvui golmmain jienain guokte jiena vuostá mat mieđihedje Torgeir Olsena evttohussii. 
 
 
Mearrádusevttohus gielddastivrii čuodjá ná: 
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Gielddastivra mearrida ovddiduvvon evttohus Divvaregulatiivva 2010. Jos ØFAS dárkilastá 
hattides, de lea hálddahusas maid fápmu dárkilastit hattiid seammá ollu, ráhperádjan ja 
doappačorgen hattiid. 
 

 

Saksprotokoll i Ovdagoddi/Formannskapet - 20.10.2009  

Berit Ranveig Nilssen måtte fratre, vara Inga Pettersen tiltrådte. 
 
Behandling:  
 
Forslag fra Torgeir Olsen: 
 
Ingen endring i kommunale gebyrer. 
 
 
Votering: 
 
Innstillingen vedtatt med 3 mot 2 stemmer som ble avgitt for Torgeir Olsens forslag 
 
 
Innstillingen til kommunestyret lyder som følger: 
 
Kommunestyret vedtar det fremlagte forslag til Gebyrregulativ 2010. Dersom ØFAS justerer 
sine priser har administrasjonen fullmakt til å regulere prisene tilsvarende, med hensyn til slam 
og renovasjon. 
 
 
 
 

Áššeprotokolla Gielddastivra/Kommunestyret - 05.11.2009  

Meannudeapmi: 
 
Ovdagotti mearrádusevttohus buorrindohkkehuvvui ovttajienalaččat. 
 
 
Mearrádus čuodjá ná: 
 
Gielddastivra mearrida ovddiduvvon evttohus Divvaregulatiivva 2010. Jos ØFAS dárkilastá 
hattides, de lea hálddahusas maid fápmu dárkilastit hattiid seammá ollu, ráhperádjan ja 
doapparčorgen hattiid. 
 

Saksprotokoll i Gielddastivra/Kommunestyret - 05.11.2009  

Behandling: 
 
Formannskapets innstilling enstemmig vedtatt. 
 
 
Vedtaket lyder som følger: 
 
Kommunestyret vedtar det fremlagte forslag til Gebyrregulativ 2010. Dersom ØFAS justerer 
sine priser har administrasjonen fullmakt til å regulere prisene tilsvarende, med hensyn til slam 
og renovasjon. 
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PS 09/36 Egenbetaling for hjemmetjenester 2010 

Administrasjonens innstilling 

 

Saksprotokoll i Ovdagoddi/Formannskapet - 02.11.2009  

Meannudeapmi: 
 
Jarle Andreassena evttohus: 
 
6. Dorvoalárbmat: 
 

Dorvoalárbmii ii biddjo iešmáksu. 
 

 
Jienasteapmi: 
 
Jarle Andreassena evttohus dohkkehuvvui ovttajienalaččat.  Muđui nugo mearrádusevttohus. 
 
Gielddastivrra mearrádusevttohus čuodjá ná: 
 
2010 hattit: 
1. Oanehisáiggeorrun institušuvnnas: 
Beaive- dahje ijasteapmi institušuvnnas divru otná hattis kr. 59,- beaivvis kr. 61,- beaivái 
Oanehisáiggeorrun institušuvnnas, haddi divru otná hattis kr. 118,- beaivvis  kr. 121,- beaivái 
 
2. Ruovttuveahkki ja johtti vistehoaiddár: 
Tienas vuollái 2G divru kr. 65,- mánus, ođđa haddi lea kr. 68,- mánnui. 
Tienas vuollái 3G divru kr. 77,- tiimmus, ođđa haddi lea kr. 81,- tiibmui 
Tienas vuollái 4G divru kr. 85,- tiimmus, ođđa haddi lea kr. 89,- tiibmui 
Tienas vuollái 5G divru kr. 93,- tiimmus, ođđa haddi lea kr. 98,- tiibmui 
Tienas badjel  5G divru kr.111,- tiimmus, ođđa haddi lea kr. 117,- tiibmui 
 
3.  Johtti visttehoaiddára dárbbašlaš reaidduid doaibmagolut;  
 a) divrot kr. 25,- ođđa haddi lea kr.30,- juohke háve. 
 
3. Mánáidbearrašiid ruovttuveahkki (sadjásaš dálueamitdoaibma): 
Tienas vuollái 3G divru kr. 173,- tiimmus, ođđa haddi lea kr. 182,- tiibmui 
Tienas vuollái 5G divru kr. 222,- tiimmus, ođđa haddi lea  kr. 233,- tiibmui 
Tienas vuollái 9G divru kr. 362,- tiimmus, ođđa haddi lea  kr. 381,- tiibmui 
d)  tienas badjel 9G divru kr. 397,- tiimmus, ođđa haddi lea  kr. 417,- tiibmui 
 
4. Borramušfievrrideapmi: 
Borramušfievrrideapmi divru, gaskabeivviid dálá haddi kr. 75,- ođđa haddi kr. 80,- 
Borramušfievrrideapmi  ½ poršuvdna divru, dálá haddi lea kr. 50,- ođđa haddi kr. 60,- 
 
5. Borramušvuovdin oapmahaččaide ja bargiide, haddi gártá leat seammá go borramušfievrrideamis kr 80,-.  
 
6. Dorvoalárbma: 
 
    Dorvoalárbmii ii biddjo iešmáksu 
 
7. Institušuvnna ássiid ja ruoktobálvalusa geavaheddjiid sáhtašeapmi: 
Iešmáksu jotkojuvvo geavaheddjiide daid háviid Dikšo- ja fuolahus ferte sáhtašit geavaheddjiid buvdii ja postii,  
dahje viežžat sin ruovttus duddenorrumii. 
a) Vuoddjin buvdii/postii Vuonnabahtii, Unjárgga Dearvvašvuođaguovddáža geavaheaddji iešmáksu divru  50,-
kruvnnus  60,- kruvdnui juohke geavaheaddjis. 
b) Buvdamohkkevuodjin Čáhcesullui, juohke geavaheaddji iešmáksu divru 230,-kruvnnus 242,- kruvdnui.  
c) Buvdamohkkevuodjin Deanu Šaldái, juohke geavaheaddji iešmáksu divru 115,- kruvnnus 121,- kruvdnui. Juohke 
geavaheaddji viežžan ja buktin institušuvnna duddenorrumis divru 100,- kruvnnos  105,- kruvdnui. 
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Vuoddjin Svanvikii geasse- ja dálveriemuide; juohke geavaheaddji iešmáksu juohke tuvrras divru 560,- kruvnnus  
590,- kruvdnui. 
Vuoddjin eará báikkiide, de čuovvu  Stáhta gustojeaddji hattiid mat leat  kr. 3.50 juohke km. 
 
 
 

Saksprotokoll i Ovdagoddi/Formannskapet - 02.11.2009  

Behandling: 
 
Forslag fra Jarle Andreassen: 
 
6. Trygghetsalarmer: 
 

Det innføres ikke egenandel på trygghetsalarmer. 
 

 
Votering: 
 
Jarle Andreassens forslag enstemmig vedtatt.  Resten som innstillingen. 
 
 
Innstillingen til kommunestyret lyder som følger: 
 
Satser for 2010: 
1. Korttidsopphold i institusjon: 
Dag- eller nattopphold i institusjon økes ut fra dagens sats på kr. 59,- pr. dag til kr. 61,- pr. dag 
Korttidsopphold i institusjonssatsen økes fra dagens sats på kr. 118,- pr. døgn til kr. 121,- pr. døgn 
 
2. Hjemmehjelp og ambulerende vaktmester: 
inntekt under 2G økes fra kr. 65,- pr. mnd til kr. 68,- pr. mnd. 
inntekt under 3G økes fra kr. 77,- pr. time til kr. 81,- pr. time 
inntekt under 4G økes fra kr. 85,- pr. time til kr. 89,- pr. time 
inntekt under 5G økes fra kr. 93,- pr. time til kr. 98,- pr. time 
inntekt over 5G økes fra kr.111,- pr. time til kr. 117,- pr. time 
 
3.  Driftsutgifter av nødvendig utstyr ved bruk av ambulerende vaktmester;  
 a) økes fra kr. 25,- pr. gang til kr. 30,- pr. gang. 
 
3. Hjemmehjelp til barnefamilier (husmorvikartjenesten): 
inntekt under 3G økes fra kr. 173,- pr. time til kr. 182,- pr. time 
inntekt under 5G økes fra kr. 222,- pr. time til kr. 233,- pr. time 
inntekt under 9G økes fra kr. 362,- pr. time til kr. 381,- pr. time 
d)  inntekt over 9G økes  fra kr. 397,- pr. time til kr. 417,- pr. time 
 
4. Matombringing: 
Matombringing økes fra kr. 75,- per middag til kr. 80,- 
Matombringing ½ porsjon økes fra kr. 50,- per middag til kr. 60,- 
 
5. Salg av mat til pårørende og personale prissettes til samme sum som ved matombringing kr. 80,-. 
 
 
6. Trygghetsalarmer: 
 Det innføres ikke egenandel på trygghetsalarmer 
 
 
7. Kjøring av beboere i institusjon og brukere i hjemmebaserte tjenester: 
Det videreføres egenandel for brukere de ganger Pleie- og omsorg må kjøre brukere til butikk og post eller hente de 
fra hjemmet til avlastningsopphold på institusjon. 
a) Kjøring til butikk/post i Varangerbotn, Nessseby Helsesenter egenandel økes fra kr. 50,- pr. bruker til kr. 60,- pr. 
bruker. 
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b) Kjøring til butikk i Vadsø egenandel økes fra kr. 230,- pr. bruker til kr. 242,- pr. bruker. 
c) Kjøring til butikk i Tana Bru egenandel økes fra kr. 115,- pr. bruker til kr. 121,- pr. bruker 
Henting /bringing i forbindelse med avlastning i institusjon/bolig økes fra kr. 100,- pr. bruker til kr. 105,- pr. 
bruker. 
Kjøring til Svanvik sommer/vinterleker; egenandel pr. bruker pr. tur økes fra kr. 560,- til kr. 590,- pr. bruker pr. tur. 
Kjøring andre steder ut fra Statens gjeldende satser som pr. tiden er kr. 3.50 pr km. 
 
 
 
 
 
 
 

Áššeprotokolla Gielddastivra/Kommunestyret - 05.11.2009  

Meannudeapmi: 
 
Ovdagotti mearrádusevttohus buorrindohkkehuvvui ovttajienalaččat. 
 
 
Gielddastivrra mearrádusevttohus čuodjá ná: 
 
2010 hattit: 
1. Oanehisáiggeorrun institušuvnnas: 
Beaive- dahje ijasteapmi institušuvnnas divru otná hattis kr. 59,- beaivvis kr. 61,- beaivái 
Oanehisáiggeorrun institušuvnnas, haddi divru otná hattis kr. 118,- beaivvis  kr. 121,- beaivái 
 
2. Ruovttuveahkki ja johtti vistehoaiddár: 
Tienas vuollái 2G divru kr. 65,- mánus, ođđa haddi lea kr. 68,- mánnui. 
Tienas vuollái 3G divru kr. 77,- tiimmus, ođđa haddi lea kr. 81,- tiibmui 
Tienas vuollái 4G divru kr. 85,- tiimmus, ođđa haddi lea kr. 89,- tiibmui 
Tienas vuollái 5G divru kr. 93,- tiimmus, ođđa haddi lea kr. 98,- tiibmui 
Tienas badjel  5G divru kr.111,- tiimmus, ođđa haddi lea kr. 117,- tiibmui 
 
3.  Johtti visttehoaiddára dárbbašlaš reaidduid doaibmagolut;  
 a) divrot kr. 25,- ođđa haddi lea kr.30,- juohke háve. 
 
3. Mánáidbearrašiid ruovttuveahkki (sadjásaš dálueamitdoaibma): 
Tienas vuollái 3G divru kr. 173,- tiimmus, ođđa haddi lea kr. 182,- tiibmui 
Tienas vuollái 5G divru kr. 222,- tiimmus, ođđa haddi lea  kr. 233,- tiibmui 
Tienas vuollái 9G divru kr. 362,- tiimmus, ođđa haddi lea  kr. 381,- tiibmui 
d)  tienas badjel 9G divru kr. 397,- tiimmus, ođđa haddi lea  kr. 417,- tiibmui 
 
4. Borramušfievrrideapmi: 
Borramušfievrrideapmi divru, gaskabeivviid dálá haddi kr. 75,- ođđa haddi kr. 80,- 
Borramušfievrrideapmi  ½ poršuvdna divru, dálá haddi lea kr. 50,- ođđa haddi kr. 60,- 
 
5. Borramušvuovdin oapmahaččaide ja bargiide, haddi gártá leat seammá go borramušfievrrideamis kr 80,-.  
 
6. Dorvoalárbma: 
 
    Dorvoalárbmii ii biddjo iešmáksu 
 
7. Institušuvnna ássiid ja ruoktobálvalusa geavaheddjiid sáhtašeapmi: 
Iešmáksu jotkojuvvo geavaheddjiide daid háviid Dikšo- ja fuolahus ferte sáhtašit geavaheddjiid buvdii ja postii,  
dahje viežžat sin ruovttus duddenorrumii. 
a) Vuoddjin buvdii/postii Vuonnabahtii, Unjárgga Dearvvašvuođaguovddáža geavaheaddji iešmáksu divru  50,-
kruvnnus  60,- kruvdnui juohke geavaheaddjis. 
b) Buvdamohkkevuodjin Čáhcesullui, juohke geavaheaddji iešmáksu divru 230,-kruvnnus 242,- kruvdnui.  
c) Buvdamohkkevuodjin Deanu Šaldái, juohke geavaheaddji iešmáksu divru 115,- kruvnnus 121,- kruvdnui. Juohke 
geavaheaddji viežžan ja buktin institušuvnna duddenorrumis divru 100,- kruvnnos  105,- kruvdnui. 
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Vuoddjin Svanvikii geasse- ja dálveriemuide; juohke geavaheaddji iešmáksu juohke tuvrras divru 560,- kruvnnus  
590,- kruvdnui. 
Vuoddjin eará báikkiide, de čuovvu  Stáhta gustojeaddji hattiid mat leat  kr. 3.50 juohke km. 
 
 
 

Saksprotokoll i Gielddastivra/Kommunestyret - 05.11.2009  

Behandling: 
 
Formannskapets innstillling enstemmig vedtatt. 
 
 
Vedtaket lyder som følger: 
 
Satser for 2010: 
1. Korttidsopphold i institusjon: 
Dag- eller nattopphold i institusjon økes ut fra dagens sats på kr. 59,- pr. dag til kr. 61,- pr. dag 
Korttidsopphold i institusjonssatsen økes fra dagens sats på kr. 118,- pr. døgn til kr. 121,- pr. døgn 
 
2. Hjemmehjelp og ambulerende vaktmester: 
inntekt under 2G økes fra kr. 65,- pr. mnd til kr. 68,- pr. mnd. 
inntekt under 3G økes fra kr. 77,- pr. time til kr. 81,- pr. time 
inntekt under 4G økes fra kr. 85,- pr. time til kr. 89,- pr. time 
inntekt under 5G økes fra kr. 93,- pr. time til kr. 98,- pr. time 
inntekt over 5G økes fra kr.111,- pr. time til kr. 117,- pr. time 
 
3.  Driftsutgifter av nødvendig utstyr ved bruk av ambulerende vaktmester;  
 a) økes fra kr. 25,- pr. gang til kr. 30,- pr. gang. 
 
3. Hjemmehjelp til barnefamilier (husmorvikartjenesten): 
inntekt under 3G økes fra kr. 173,- pr. time til kr. 182,- pr. time 
inntekt under 5G økes fra kr. 222,- pr. time til kr. 233,- pr. time 
inntekt under 9G økes fra kr. 362,- pr. time til kr. 381,- pr. time 
d)  inntekt over 9G økes  fra kr. 397,- pr. time til kr. 417,- pr. time 
 
4. Matombringing: 
Matombringing økes fra kr. 75,- per middag til kr. 80,- 
Matombringing ½ porsjon økes fra kr. 50,- per middag til kr. 60,- 
 
5. Salg av mat til pårørende og personale prissettes til samme sum som ved matombringing kr. 80,-. 
 
 
6. Trygghetsalarmer: 
 Det innføres ikke egenandel på trygghetsalarmer 
 
 
7. Kjøring av beboere i institusjon og brukere i hjemmebaserte tjenester: 
Det videreføres egenandel for brukere de ganger Pleie- og omsorg må kjøre brukere til butikk og post eller hente de 
fra hjemmet til avlastningsopphold på institusjon. 
a) Kjøring til butikk/post i Varangerbotn, Nessseby Helsesenter egenandel økes fra kr. 50,- pr. bruker til kr. 60,- pr. 
bruker. 
b) Kjøring til butikk i Vadsø egenandel økes fra kr. 230,- pr. bruker til kr. 242,- pr. bruker. 
c) Kjøring til butikk i Tana Bru egenandel økes fra kr. 115,- pr. bruker til kr. 121,- pr. bruker 
Henting /bringing i forbindelse med avlastning i institusjon/bolig økes fra kr. 100,- pr. bruker til kr. 105,- pr. 
bruker. 
Kjøring til Svanvik sommer/vinterleker; egenandel pr. bruker pr. tur økes fra kr. 560,- til kr. 590,- pr. bruker pr. tur. 
Kjøring andre steder ut fra Statens gjeldende satser som pr. tiden er kr. 3.50 pr km. 
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PS 09/37 Betalingssatser for institusjonsopphold 2010 

Administrasjonens innstilling 

 

Áššeprotokolla Ovdagoddi/Formannskapet - 02.11.2009  

Meannudeapmi: 
 
Mearrádusevttohus buorrindohkkehuvvui ovttajienalaččat. 
 
 
Mearrádusevttohus gielddastivrii čuodjá ná: 
 
1. mánnu nuvttá, rehkenastejuvvon sisafarrendáhtona rájes.  Gielddas lea baicca lohpi váldit mávssu 
oanehisáiggeorrumis ja beaive- ja ijaorruma ovddas, vuosttas beaivve rájes, ghč. ovddeš gielddastivramearrádusaid.   
 
2. Buhtadas ii galggá eanet go duohta orrunolggosgolut.  
 
3. Buhtadas guhkesáiggeorrumis čuovvu njuolggadusa. 
 
4. Sisaboahtun rehkenastejuvvo jahkásaš sisaboađut, nugo penšuvdna, eará oadjoruhta, bargobálká, 
ealáhusbuktu, láigoruhta, reanttut ja eará buvttut opmodagain, maŋŋá go vearru ja vealgereanttut leat gessojuvvon. 
Boahtteáigge goluid buhtadasa vuoituruhta ii rehkenastejuvvo sisabaohtun.   
 
5. Geasus oažžu go leat golut iežas dáluin gitta 6 mánu rádjái.  Jos ássis lea beallelaš gii ássá ruovttudálus 
dahje mánát geat leat vuolleahkásaččat galgá geasus dahkkot meroštallanvuođustusas. Sii geat ásset ruovttus eai 
galgga gillát ekonomálaččat go oapmahaččat ásset institušuvnnas.   
 
6. Eallinguoimmit meroštallojuvvojit seammá láhkái go sii geat leat náitalan. 
 
7. Dárkkistanrehkenastin/maŋŋárehkenastin dahkko guktii jagis.  Dávjjimusat dáhkko dát ođđajaimánus ja 
borgemánus. Dát lea njuolggadusaid  § 3 mielde, guđát lađas, gos čuožžu ahte ášši galgá ovdan váldot ođđasit jos 
ášši ekonomálaš dilli rievdá mearkkašahtti, dahje ahte ovddeš mearrádusat leat vuođđuduvvon boasttu dieđuid 
vuođul.  
 
8. Institušuvdna,oamehaččaiguin ovttas, váldá badjalasás gávdnat čovdosa mo hálddašit sin ruđaid  geat ieža 
eai sáhte ruđaideaset hálddašit. 
      
9. Njuolggadusa § 8 cealká ahte mearrádusa sáhttá váidit Fylkkamánnái. 
 
 
 

 

Saksprotokoll i Ovdagoddi/Formannskapet - 02.11.2009  

Behandling: 
 
Innstillingen enstemmig vedtatt. 
 
 
Innstillingen til kommunestyret lyder som følger: 
 
1. måned betalingsfri, regnet fra innflyttingsdato. Kommunen gis derimot adgang til å ta betaling for 
korttidsopphold og dag- eller nattopphold fra første dag, jfr tidligere kommunestyrevedtak. 
 
2. Vederlaget må ikke overstige de reelle oppholdsutgifter.  
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3. Vederlag for langtidsopphold følger forskriften. 
 
4. Som inntekt regnes årets inntekter på grunnlag av pensjon, andre løpende trygdeytelser, arbeidsinntekt, 
næringsinntekt, leieinntekt, renter og annen avkastning av formue, etter fradrag av skatt og gjeldsrenter. Avkastning 
av erstatning for fremtidige utgifter regnes ikke som inntekt. 
 
5. Det gis fradrag for utgifter i forbindelse med eget hjem i inntil 6 måneder. Dersom beboer har 
hjemmeboende ektefelle eller mindreårige barn skal det gjøres fradrag i beregningsgrunnlaget. De som bor hjemme 
skal ikke lide økonomisk ved å ha pårørende på institusjon.   
 
6. Samboere beregnes som om de var gifte. 
 
7. Kontrollberegning/etterberegning foretas to ganger i året. Som hovedregel gjøres dette i januar og august. 
Dette er i tråd med forskriftens § 3, sjette ledd der det står at saken skal tas opp til ny vurdering dersom beboerens 
økonomiske situasjon endrer seg vesentlig, eller tidligere vedtak bygger på uriktige opplysninger. 
 
8. De som ikke selv er i stand til å forvalte sine kontantytelser vil institusjonen sammen med pårørende 
komme fram til en løsning. 
      
9. Forskriftens § 8 sier at vedtaket kan påklages til Fylkesmannen. 
 
 
 

Áššeprotokolla Gielddastivra/Kommunestyret - 05.11.2009  

Meannudeapmi: 
 
Ovdagotti mearrádusevttohus buorrindohkkehuvvui ovttajienalaččat. 
 
 
Mearrádus čuodjá ná: 
 
1. mánnu nuvttá, rehkenastejuvvon sisafarrendáhtona rájes.  Gielddas lea baicca lohpi váldit mávssu 
oanehisáiggeorrumis ja beaive- ja ijaorruma ovddas, vuosttas beaivve rájes, ghč. ovddeš gielddastivramearrádusaid.   
 
2. Buhtadas ii galggá eanet go duohta orrunolggosgolut.  
 
3. Buhtadas guhkesáiggeorrumis čuovvu njuolggadusa. 
 
4. Sisaboahtun rehkenastejuvvo jahkásaš sisaboađut, nugo penšuvdna, eará oadjoruhta, bargobálká, 
ealáhusbuktu, láigoruhta, reanttut ja eará buvttut opmodagain, maŋŋá go vearru ja vealgereanttut leat gessojuvvon. 
Boahtteáigge goluid buhtadasa vuoituruhta ii rehkenastejuvvo sisabaohtun.   
 
5. Geasus oažžu go leat golut iežas dáluin gitta 6 mánu rádjái.  Jos ássis lea beallelaš gii ássá ruovttudálus 
dahje mánát geat leat vuolleahkásaččat galgá geasus dahkkot meroštallanvuođustusas. Sii geat ásset ruovttus eai 
galgga gillát ekonomálaččat go oapmahaččat ásset institušuvnnas.   
 
6. Eallinguoimmit meroštallojuvvojit seammá láhkái go sii geat leat náitalan. 
 
7. Dárkkistanrehkenastin/maŋŋárehkenastin dahkko guktii jagis.  Dávjjimusat dáhkko dát ođđajaimánus ja 
borgemánus. Dát lea njuolggadusaid  § 3 mielde, guđát lađas, gos čuožžu ahte ášši galgá ovdan váldot ođđasit jos 
ášši ekonomálaš dilli rievdá mearkkašahtti, dahje ahte ovddeš mearrádusat leat vuođđuduvvon boasttu dieđuid 
vuođul.  
 
8. Institušuvdna,oamehaččaiguin ovttas, váldá badjalasás gávdnat čovdosa mo hálddašit sin ruđaid  geat ieža 
eai sáhte ruđaideaset hálddašit. 
      
9. Njuolggadusa § 8 cealká ahte mearrádusa sáhttá váidit Fylkkamánnái. 
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Saksprotokoll i Gielddastivra/Kommunestyret - 05.11.2009  

Behandling: 
 
Formannskapets innstilling enstemmig vedtatt. 
 
 
Vedtaket lyder som følger: 
 
1. måned betalingsfri, regnet fra innflyttingsdato. Kommunen gis derimot adgang til å ta betaling for 
korttidsopphold og dag- eller nattopphold fra første dag, jfr tidligere kommunestyrevedtak. 
 
2. Vederlaget må ikke overstige de reelle oppholdsutgifter.  
 
3. Vederlag for langtidsopphold følger forskriften. 
 
4. Som inntekt regnes årets inntekter på grunnlag av pensjon, andre løpende trygdeytelser, arbeidsinntekt, 
næringsinntekt, leieinntekt, renter og annen avkastning av formue, etter fradrag av skatt og gjeldsrenter. Avkastning 
av erstatning for fremtidige utgifter regnes ikke som inntekt. 
 
5. Det gis fradrag for utgifter i forbindelse med eget hjem i inntil 6 måneder. Dersom beboer har 
hjemmeboende ektefelle eller mindreårige barn skal det gjøres fradrag i beregningsgrunnlaget. De som bor hjemme 
skal ikke lide økonomisk ved å ha pårørende på institusjon.   
 
6. Samboere beregnes som om de var gifte. 
 
7. Kontrollberegning/etterberegning foretas to ganger i året. Som hovedregel gjøres dette i januar og august. 
Dette er i tråd med forskriftens § 3, sjette ledd der det står at saken skal tas opp til ny vurdering dersom beboerens 
økonomiske situasjon endrer seg vesentlig, eller tidligere vedtak bygger på uriktige opplysninger. 
 
8. De som ikke selv er i stand til å forvalte sine kontantytelser vil institusjonen sammen med pårørende 
komme fram til en løsning. 
      
9. Forskriftens § 8 sier at vedtaket kan påklages til Fylkesmannen. 
 
 
 

PS 09/38 Innsparinger PLO 

Hálddahusa mearrádusevttohus 

A. gielddastivra mearrida eanedit Dikšun- ja fuolahan ossodaga rámmaid kr. 600.000,- 
gokčandihte badjelmeari goláhusaid mat leat vuordimis 2009. 

B. Gielddastivra ii lasit Dikšun- ja fuolahan ossodaga rámmaid, bargiid bidjat dakkaviđe 
virgelobiide 

C. Ovdal go bušeahttaproseassa 2011 biddjo johtui ferte leat boarrásiidfuolahus 
doaibmaplána gárvvis. 

 

Administrasjonens innstilling 

A. kommunestyret vedtar å øke rammen til Pleie- og omsorg med kr. 600 000,- for å dekke 
forventet overforbruk for 2009. 

B. Kommunestyret øker ikke rammen til Pleie- og omsorg, permisjoner i stillinger må 
foretas umiddelbart.  

C. Innen budsjettprosessen starter for 2011 må det være utarbeidet en handlingsplan for 
eldreomsorgen. 
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Áššeprotokolla Ovdagoddi/Formannskapet - 02.11.2009  

Meannudeapmi: 
 
Hálddahus ovddidii ođđa mearrádusevttohus áššis: 
 

1. Gielddastivra mearrida eanedit Dikšun- ja fuolahan ossodaga rámmaid kr. 600.000,-, gokčan dihte 
badjelmearegeavaheamiid  mat leat vuordimis 2009:s. 

 
2. Ovdal go 2011 bušeahttaproseassa álgá ferte leat boares olbmuid fuolahan doaibmaplána  

rahkaduvvon. 
 
Mearrádus: 
 
Mearrádusevttohus buorrindohkkehuvvui ovttajienalaččat. 
 
 
Mearrádusevttohus gielddastivrii čuodjá ná: 
 

1. Gielddastivra mearrida eanedit Dikšun- ja fuolahan ossodaga rámmaid kr. 600.000,-, gokčan dihte 
badjelmearegeavaheamiid  mat leat vuordimis 2009:s. 

 
2. Ovdal go 2011 bušeahttaproseassa álgá ferte leat boares olbmuid fuolahan doaibmaplána  

rahkaduvvon. 

 

Saksprotokoll i Ovdagoddi/Formannskapet - 02.11.2009  

Behandling: 
 
Administrasjonen la fram ny innstilling i saken: 
 

1. Kommunestyret vedtar å øke rammen til Pleie- og omsorg med kr. 600 000,- for å dekke forventet 
overforbruk for 2009. 

 
2. Innen budsjettprosessen starter for 2011 må det være utarbeidet en handlingsplan for eldreomsorgen. 

 
 
Vedtak: 
 
Innstillingen enstemmig vedtatt. 
 
 
Innstillingen til kommunestyret lyder som følger: 
 

1. Kommunestyret vedtar å øke rammen til Pleie- og omsorg med kr. 600 000,- for å dekke forventet 
overforbruk for 2009. 

 
2. Innen budsjettprosessen starter for 2011 må det være utarbeidet en handlingsplan for eldreomsorgen. 

 
 
 

Áššeprotokolla Gielddastivra/Kommunestyret - 05.11.2009  

Meannudeapmi: 
 
Ovdagotti mearrádusevttohus buorrindohkkehuvvui ovttajienalaččat. 
 
 
Mearrádus čuodjá ná: 
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3. Gielddastivra mearrida eanedit Dikšun- ja fuolahan ossodaga rámmaid kr. 600.000,-, gokčan dihte 

badjelmearegeavaheamiid  mat leat vuordimis 2009:s. 
 
4. Ovdal go 2011 bušeahttaproseassa álgá ferte leat boares olbmuid fuolahan doaibmaplána  

rahkaduvvon. 

Saksprotokoll i Gielddastivra/Kommunestyret - 05.11.2009  

Behandling: 
 
Formannskapets innstilling enstemmig vedtatt. 
 
 
Vedtaket lyder som følger: 
 

1. Kommunestyret vedtar å øke rammen til Pleie- og omsorg med kr. 600 000,- for å dekke forventet 
overforbruk for 2009. 

 
2. Innen budsjettprosessen starter for 2011 må det være utarbeidet en handlingsplan for eldreomsorgen. 

 
 
 
 
 

PS 09/39 Plan for selskapskontroll Unjárgga gielda/Nesseby kommune 2009-2012 

Kontrollutvalgets innstilling til kommunestyret: 

 
• Selskapskontrollen i Unjargga gielda/Nesseby kommune utføres av Finnmark 

kommunerevisjon IKS 
• Kontrollutvalget delegeres myndighet til å inngå avtale med Finnmark kommunerevisjon 

IKS om gjennomføring av kontrollen 
• Selskapskontroll skal gjennomføres en gang i valgperioden i de selskaper kommunen har 

eierinteresser i. Kontrollutvalget bestemmer rekkefølgen. 
• Kontrollutvalget avgjør i hvert enkelt tilfelle om selskapskontrollen også omfatter 

forvaltningsrevisjon i selskapet. 
• Kontrollutvalget og revisor skal ha tilsendt kopi av innkalling til 

generalforsamling/representantskap og har rett til å møte 
• Kontrollutvalget avgjør hvilke dokumenter selskapet skal overlevere til kontrollutvalget 

som grunnlag for selskapskontrollen 
• Kontrollutvalget fastsetter selv hvordan utført selskapskontroll skal rapporteres til 

utvalget, herunder hvilket innhold slik rapport skal ha. Kontrollutvalget skal rapportere 
til kommunestyret om hvilke kontroller som er gjennomført i henhold til planen og 
resultatet av disse. 

• Kontrollutvalget delegeres myndighet til å foreta endringer i planen 
• Kontrollutvalget delegeres myndighet til å inngå samarbeidsavtaler med øvrige 

eierkommuner 
 
 
 
 
 

Áššeprotokolla Gielddastivra/Kommunestyret - 05.11.2009  

Meannudeapmi: 
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Ovdagotti mearrádusevttohus buorrindohkkehuvvui ovttajienalaččat. 
 
 
Mearrádus čuodjá ná: 
 

• Fitnodatdárkkisteami Unjargga gielddas dahká Finnmark kommunerevisjon IKS 
• Dárkkistanlávdegoddi oažžu válddi ásahit šiehtadusa Finnmark kommunerevisjon 

IKS:ain čađahit dárkkisteami 
• Fitnodatdárkisteapmi galgá čađahuvvot oktii válgaáigodagas daid fitnodagain gos gielda 

maid lea eaiggádin . Dárkkistanlávdegoddi mearrida ortnetvuoru. 
• Dárkkistanlávdegoddi mearrida juohke áššis gullá go fitnodaga hálddašandárkkisteapmi 

maid fitnodatdárkkisteapmái. 
• Dárkkistanlávdegoddái ja dárkkisteaddjái galgá sáddet gohččuma 

váldočoahkkimii/áirrasgoddái ja sis lea vuoigatvuohta boahtit čoahkkimii. 
• Dárkkistanlávdegoddi mearrida makkár dokumeanttaid fitnodat galgá addit 

dárkkistanlávdegoddái fitnodatdárkkisteami vuođđun. 
• Dárkkistanlávdegoddi mearrida ieš mo rápporteret fitnodatdárkkisteami mii lea dahkkon, 

ja makkár sisdoallu rápporttas galgá leat. Dárkkistanlávdegoddi galgá rápporteret 
gielddastivrii makkár dárkkisteamit leat čađahuvvon, plána ja dárkkistan bohtosiid 
mielde. 

• Dárkkistanlávdegoddi fápmuduvvo válddi dahkat rievdademiid plánas. 
• Dárkkistanlávdegoddi fápmuduvvo válddi ásahit ovttasbarggu šiehtademiid dahkat eará 

eaiggátgielddaiguin. 
  

Saksprotokoll i Gielddastivra/Kommunestyret - 05.11.2009  

Behandling: 
 
Formannskapets innstilling enstemmig vedtatt. 
 
 
Vedtaket lyder som følger: 
 

• Selskapskontrollen i Unjargga gielda/Nesseby kommune utføres av Finnmark 
kommunerevisjon IKS 

• Kontrollutvalget delegeres myndighet til å inngå avtale med Finnmark kommunerevisjon 
IKS om gjennomføring av kontrollen 

• Selskapskontroll skal gjennomføres en gang i valgperioden i de selskaper kommunen har 
eierinteresser i. Kontrollutvalget bestemmer rekkefølgen. 

• Kontrollutvalget avgjør i hvert enkelt tilfelle om selskapskontrollen også omfatter 
forvaltningsrevisjon i selskapet. 

• Kontrollutvalget og revisor skal ha tilsendt kopi av innkalling til 
generalforsamling/representantskap og har rett til å møte 

• Kontrollutvalget avgjør hvilke dokumenter selskapet skal overlevere til kontrollutvalget 
som grunnlag for selskapskontrollen 

• Kontrollutvalget fastsetter selv hvordan utført selskapskontroll skal rapporteres til 
utvalget, herunder hvilket innhold slik rapport skal ha. Kontrollutvalget skal rapportere 
til kommunestyret om hvilke kontroller som er gjennomført i henhold til planen og 
resultatet av disse. 

• Kontrollutvalget delegeres myndighet til å foreta endringer i planen 
• Kontrollutvalget delegeres myndighet til å inngå samarbeidsavtaler med øvrige 

eierkommuner 
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PS 09/40 Tertialrapport 2 – 2009 

Hálddahsua mearrádusevttohus 

Tertiálráporta 2. tertiála 2009 váldo vuhtii 
 

Administrasjonens innstilling 

Tertialrapport for 2. tertial 2009 tas til orientering 
 

Áššeprotokolla Ovdagoddi/Formannskapet - 02.11.2009  

Meannudeapmi: 
 
Mearrádusevttohus buorrindohkkehuvvui ovttajienlaččat. 
 
 
 
Mearrádusevttohus gielddastivrii čuodjá ná: 
 
Tertiálaráporta 2. tertiála 2009 váldo vuhtii. 

 

Saksprotokoll i Ovdagoddi/Formannskapet - 02.11.2009  

Behandling: 
 
Innstillingen enstemmig vedtatt. 
 
 
 
Innstillingen til kommunestyret lyder som følger: 
 
Tertialrapport for 2. tertial 2009 tas til orientering 
 
 
 
 

Áššeprotokolla Gielddastivra/Kommunestyret - 05.11.2009  

Meannudeapmi: 
 
Ovdagotti mearrádusevttohus buorrindohkkehuvvui ovttajienalaččat. 
 
 
Mearrádus čuodjá ná: 
 
Tertiálaráporta 2. tertiála 2009 váldo vuhtii. 
 
 

Saksprotokoll i Gielddastivra/Kommunestyret - 05.11.2009  

Behandling: 
 
Formannskapets innstilling enstemmig vedtatt. 
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Vedtaket lyder som følger: 
 
Tertialrapport for 2. tertial 2009 tas til orientering 
 
 
 

Møtet hevet. 

 

 

Rett utskrift: 

 

Britt-Inger Olsen 

Møtesekr. 
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